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Известный историк археограф, собиратель и издатель материалов по отече-
ственной истории П.А Муханов, был участником боевых действий на терри-
тории Польши в 1830 году в период подавления восстания. Именно тогда в его
руки попал ряд примечательных документов, которые он почел за долг пере-
вести на русский язык и издать. Среди этих бумаг оказались и письма Марины
Мнишек, и послания короля Сигизмунда; различные подлинные документы
времен смутного времени, включая письма Второго Лжедмитрия, протоколы
дипломатических переговоров и многие другие, часто фрагментарные, руко-
писи.  Готовя издание, П.А Муханов решил одновременно осветить и мало-
изученную в то время русско-польскую войну 1617-1618 годов, когда войска
королевича Владислава совершили попытку захватить Москву и вернуть
польской короне обещанный ей в Смутное время русский престол. Как пишет
исследователь: «событие cиe в Русской Истории вовсе не описано».  Сетуя
на отсутствие отечественных источников, исследователь находит логичным
прибегнуть к фактам, сообщаемым в работах польских историков и хронистов.
В предисловии к книге он указывает, что этот компилятивный очерк «Похода
Владислава в Poccию» написан «господином И.М.», чье подлинное имя не
раскрывается. Предположительно под этим псевдонимом выступает сам автор,
пожелавший сохранить отстраненную позицию.
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально
для Вас, используя запатентованные технологии производства репринтных
книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги
на профессиональном оборудовании. Затем с помощью специально разрабо-
танных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, пере-
гибов и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожа-
лению, некоторые страницы нельзя вернуть в изначальное состояние, и если
их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации  их
невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг –
не самое лучшее решение для восстановления текста в его первозданном виде,
однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой может
быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного
репринтного издания. В издании могут отсутствовать одна или несколько
страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи
на полях или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или за-
гибы страниц.  Покупать или не покупать подобные издания – решать Вам, мы
же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утра-
ченные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читате-
лей.
























